Apéndice K

Convenio Europeo de Bioética

Consejo de Europa cha entre sus miembros y que uno de los medios
Convenio para la proteccion de los Dere- para lograr dicha finalidad es la salvaguardia y el
chos Humanos y la dignidad del ser hu- fomento de los derechos humanos y de las liber-
mano con respecto a las aplicaciones de ldades fundamentales;

Biologia y la Medicina: Convenio sobre los  Conscientes de los rapidos avances de la biolo-

Derechos Humanos y la Biomedicina. giay la medicina,

Oviedo, 4 de abril de 1997 Convencidos de la necesidad de respetar al ser
humano a la vez como persona y como pertene-

Preambulo ciente a la especie humana y reconociendo la im-

Los Estad iembros del C 0 de E g)ortancia de garantizar su dignidad,;
0s S ados miembros del Lonse|o de EUropa,s s sientes de las acciones que podrian poner
los demas Estados y la Comunidad Europea, Sig- el o . )
. . peligro la dignidad humana mediante una prac-
natarios del presente Convenio,

Consid do la Declaracién Uni | Itica inadecuada de la biologia y la medicina,
onsiderando la Declaracion Universal de 10S firmando que los progresos en la biologia y la

Derechos Humanos, proclamada por la Asamblga, jicing deben ser aprovechados en favor de las
General de las Naciones Unidas el 10 de d'c'e@éneraciones presentes y futuras:

bre de 1948; Subrayando la necesidad de una cooperacion

Considerando el Convenio para la Proteccigqyemacional para que toda la Humanidad pueda
de los Derechos Humanos y de las Libertadggeficiarse de las aportaciones de la biologia y la
Fundamentales, de 4 de noviembre de 1950; medicina:

Considerando la Carta Social Europea de 18 deReconociendo la importancia de promover un
octubre de 1961; debate publico sobre las cuestiones planteadas por
Considerando el Pacto Internacional de defg-aplicacién de la biologia y la medicina y sobre

chos civiles y politicos y el Pacto Internacionahs respuestas que deba darse a las mismas;
de derechos econémicos, sociales y culturales d¢yeseosos de recordar a cada miembro del cuer-
16 de diciembre de 1966; po social sus derechos y responsabilidades;
Considerando el Convenio para la ProteccidbnTomando en consideracién los trabajos de la
de las Personas con respecto al tratamiento ayt@amblea Parlamentaria en este ambito, com-
matizado de datos de caracter personal, de 28ulendida la Recomendacién 1160 (1991) sobre la
enero de 1981, elaboracién de un Convenio de Bioética;
Considerando igualmente la Convencion sobreDecididos a adoptar las medidas adecuadas, en
los Derechos del Nifio, de 20 de noviembre & ambito de las aplicaciones de la biologia y la
1989; medicina, para garantizar la dignidad del ser hu-
Considerando que la finalidad del Consejo aeano y los derechos y libertades fundamentales
Europa es la de conseguir una unién mas estde-la persona;
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Han convenido en lo siguiente: Dicha persona debera recibir previamente una
informacion adecuada acerca de la finalidad y la
Capitulo I. Disposiciones generales. naturaleza de la intervencion, asi como sobre sus

riesgos y consecuencias.

Articulo 1. Objeto y finalidad. :
En cualquier momento la persona afectada po-

Las Partes en el presente Convenio protegedma retirar libremente su consentimiento.
al ser humano en su dignidad y su identidad y ga-
rantizaran a toda persona, sin discriminacion al-
guna, el respeto a su integridad y a sus demas de-

rechos y libertades fundamentales con respectg &culo 6. Proteccion de las personas que no

las aplicaciones de la biologia y la medicina. tengan capacidad para expresar su consenti-
Cada Parte adoptara en su legislacion intergganio.

las medidas necesarias para dar aplicacion a lo

dispuesto en el presente Convenio. . .
P P 1. Areserva de lo dispuesto en los articulos 17

y 20, s6lo podré efectuarse una intervencién a una
persona que no tenga capacidad para expresar su

Elinterés y el bienestar del ser humano debergpnsentimiento cuando redunde en su beneficio
prevalecer sobre el interés exclusivo de la socfecto.

dad o de la ciencia. 2. Cuando, segun la ley, un menor no tenga ca-
pacidad para expresar su consentimiento para una

Articulo 3. Acceso equitativo a los beneficios deintervencion, ésta sélo podra efectuarse con auto-

la sanidad. rizacion de su representante, de una autoridad o

) _de una persona o institucion designada por la ley.
Las Partes, teniendo en cuenta las necesidades

de la sanidad y los recursos disponibles, adoptal-2 opinion del menor sera tomada en conside-
ran las medidas adecuadas con el fin de garaf@¢ion COMO un factor que sera tanto mas deter-
zar, dentro de su &mbito jurisdiccional, un acce§gnante en funcion de su edad y su grado de ma-
equitativo a los beneficios de una sanidad de c&lHT€Z-
dad apropiada. 3. Cuando, segun la ley, una persona mayor de
edad no tenga capacidad, a causa de una disfun-
Articulo 4. Obligaciones profesionales y nor- Cion mental, una enfermedad o un motivo similar,
mas de conducta. para expresar su consentimiento para una inter-

vencion, ésta no podra efectuarse sin la autoriza-

Toda intervencion en el ambito de la sanidagisn de su representante, una autoridad o una per-
comprendida la investigacion, debera efectuarsgsns o institucién designada por la ley,

dentro del respeto a las normas y obligaciones

profesionales, asi como a las normas de conductx@ Persona afectada debera intervenir, en la
aplicables en cada caso medida de lo posible, en el procedimiento de au-

Articulo 2. Primacia del ser humano.

torizacion.
Capitulo 1. Consentimiento. 4. El representante, la autoridad, persona o ins-
) titucion indicados en los apartados 2 y 3, recibi-
Articulo 5. Regla general. ran, en iguales condiciones, la informacion a que

Una intervencion en el ambito de la sanidatf "efiere el articulo 5.

sOlo podra efectuarse después de que la persona La autorizacion indicada en los apartados 2
afectada haya dado su libre e informado consenti3 podra ser retirada, en cualquier momento, en
miento. interés de la persona afectada.
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Articulo 7. Proteccién de las personas que su-Capitulo IV. Genoma humano.

fran trastornos mentales. , L .,
Articulo 11. No discriminacion.

,La perSPna que sufra un.trastorno mepte.ll gravege prohibe toda forma de discriminacién de
solo_podra se_r,sometlda, sin su cc_)nsentlmlen_toul;f]a persona a causa de su patrimonio genético.
una intervencion que tenga por objeto tratar dicho
trastorno, cuando la ausencia de ese tratamieRt%C
conlleve el riesgo de ser gravemente perjudicia
para su salud y a reserva de las condiciones de&dlo podran hacerse pruebas predictivas de en-
proteccion previstas por la ley, que comprendéermedades genéticas o que permitan identificar
los procedimientos de supervision y control, asl sujeto como portador de un gen responsable
como los de recurso. de una enfermedad, o detectar una predisposicion

0 una susceptibilidad genética a una enfermedad,
con fines médicos o de investigacion médica y con

un asesoramiento genético apropiado.

ulo 12. Pruebas genéticas predictivas.

Articulo 8. Situaciones de urgencia.

Cuando, debido a una situacion de urgencia, no
pueda obtenerse el consentimiento adecuado, fgiculo 13. Intervenciones sobre el genoma
dré procederse inmediatamente a cualquier int8HmMano.
vencion indispensable desde el punto de vista mé(jpicamente podra efectuarse una intervencion
dico en favor de la salud de la persona afectadgyye tenga por objeto modificar el genoma humano
por razones preventivas, diagnésticas o terapéuti-
cas y s6lo cuando no tenga por finalidad la intro-
duccion de una modificaciéon en el genoma de la
Seran tomados en consideracién los deseos @&scendencia.
presados anteriormente con respecto a una inter-
venciéon médica por un paciente que, en el masticulo 14. No seleccion de sexo.

mento de la intervencién, no se encuentre en Si- o, e, ..
. No se admitira la utilizacion de técnicas de
tuacion de expresar su voluntad.

asistencia médica a la procreaciéon para elegir el
sexo de la persona que va a nacer, salvo en los ca-

Capitulo IIl. Vida privada y derecho a la SOS en que sea preciso para evitar una enfermedad
informacion. hereditaria grave vinculada al sexo.

Articulo 9. Deseos expresados anteriormente.

Articulo 10. Vida privada y derecho a la infor-  Capitulo V. Investigacion cientifica.
macion. ]
Articulo 15. Regla general.
1. Toda persona tendra derecho a que se respelifz

. . . ) a investigacion cientifica en el ambito de la
su vida privada cuando se trate de mformamongs . - L

. iologia y la medicina se efectuara libremente, a
relativas a su salud.

3 reserva de lo dispuesto en el presente Convenio y
2. Toda persona tendra derecho a conocer

. . _ <L, 1 otras disposiciones juridicas que garanticen la
da la informacion obtenida respecto a su sal

h oteccion del ser humano.
No obstante, deberéa respetarse la voluntad de una

persona de no ser informada. . .
) , Articulo 16. Proteccion de las personas que se
3. De modo excepcional, la ley podra establecer .
o . . . gresten a un experimento.
restricciones, en interés del paciente, con respec-
to al ejercicio de los derechos mencionados en eNo podra hacerse ningln experimento con una
apartado 2. persona, a menos que se den las siguientes condi-
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ciones: persona si se cumplen las condiciones enumera-
i. que no exista un método alternativo al experdas en los péarrafos i, iii, iv y v del apartado 1
mento con seres humanos de eficacia comparableterior, asi como las condiciones suplementarias
ii. que los riesgos en que pueda incurrir la pesiguientes:
sona no sean desproporcionados con respecto ia el experimento tenga por objeto, mediante
los beneficios potenciales del experimento, una mejora significativa del conocimiento cien-
iii. que el proyecto de experimento haya siddfico del estado de la persona, de su enferme-
aprobado por la autoridad competente despuésddel o de su trastorno, contribuir a lograr en un
haber efectuado un estudio independiente acedederminado plazo resultados que permitan obte-
de su pertinencia cientifica, comprendida una ever un beneficio para la persona afectada o para
luacion de la importancia del objetivo del experbtras personas de la misma categoria de edad o
mento, asi como un estudio multidisciplinar de sjue padezcan la misma enfermedad o el mismo
aceptabilidad en el plano ético, trastorno, o que presenten las mismas caracteris-
iv. que la persona que se preste a un experiménas,
to esté informada de sus derechos y las garantias. el experimento sélo represente para la perso-
gue la ley preve para su proteccion, na un riesgo o0 un inconveniente minimo.
V. que el consentimiento a que se refiere el ar-
ticulo 5 se h,aya ot_orgado expresa y ESpeC'f'%'tl'culo 18. Experimentacion con embriones
mente y esté consignado por escrito. Este C?ﬁ"vitro.
sentimiento podra ser libremente retirado en cual-
quier momento. 1. Cuando la experimentacion con embriones
in vitro esté admitida por la ley, ésta debera ga-

Articulo 17. Proteccion de las personas que nofantizar una proteccion adecuada del embrion.

tengan capacidad para expresar su consenti- 2. Se prohibe la constitucién de embriones hu-
miento a un experimento. manos con fines de experimentacion.

1. Sélo podra hacerse un experimento con una

persona que no tenga, conforme al articulo 5, &@Pitulo VI. Extraccion de organos y de
pacidad para expresar su consentimiento acel@idos de donantes vivos para trasplantes.

del mismo, cuando se den las siguientes Congir'tl’culo 19. Regla general

ciones:
i. que se cumplan las condiciones enunciadasl. La extraccion de érganos o de tejidos para
en el articulo 16, parrafosi aiv; trasplantes solo podra efectuarse de un donante

ii. que los resultados previstos del experimentivo en interés terapéutico del receptor y cuando
supongan un beneficio real y directo para su s@ se disponga del érgano o del tejido apropiados
lud; de una persona fallecida ni de un método terapéu-

iii. que el experimento no pueda efectuarse ctino alternativo de eficacia comparable.
una eficacia comparable con sujetos capaces d&. El consentimiento a que se refiere el articulo
prestar su consentimiento al mismo; 5 debera ser expresa y especificamente otorgado,

iv. que se haya dado especificamente y por &&n por escrito o ante una autoridad.
crito la autorizacién prevista en el articulo 6, y

V. que la persona no exprese su rechazo al Moo 20. Proteccion de las personas inca-

moD. q ional | dici pacitadas para expresar su consentimiento a la
e modo excepcional y en las condiciones g -cisn de 6rganos.

proteccién previstas por la ley, podra autorizarse
un experimento cuyos resultados previstos no su-1. No podra procederse a ninguna extraccion de
pongan un beneficio directo para la salud de daganos o de tejidos de una persona que no tenga
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capacidad para expresar su consentimiento coasar en breve plazo cualquier contravencion ili-

forme al articulo 5. cita de los derechos y principios reconocidos en
2. De modo excepcional y en las condiciones presente Convenio.

de proteccioén previstas por la ley, la extraccion de

tejidos regenerables de una persona que no tenga

capacidad para expresar su consentimiento pofif§culo 24. Reparacion de un dafio injustifi-

autorizarse si se cumplen las condiciones siguiéi‘?‘—do-

tes: La persona que haya sufrido un dafio injustifi-

I si no se dispone de un donante compatlbéeddo como resultado de una intervenciéon tendra

capaz de prestar su consentimiento, derecho a una reparacion equitativa en las condi-

II.tSI el receptor es hermano o hermana del d&”ones y modalidades previstas por Ia ley.
nante,

iii. si la donacién es para preservar la vida del
receptor, Articulo 25. Sanciones.

iv. si se ha dado especificamente y por escrito
la autorizacion prevista en los apartados 2 y 3 dell-as Partes deberan prever sanciones apropiadas
articulo 6, Segun la |ey y de acuerdo con la au'@ara los casos de inCUmpIimientO de lo diSpueStO
ridad competente, en el presente Convenio.

v. si el donante potencial no expresa su rechazo

ala misma. . .
Capitulo IX. Relacién del presente Conve-

nio con otras disposiciones.
Capitulo VII. Prohibicion del lucro y utili-

zacion de una parte del cuerpo humano. Articulo 26. Restricciones al ejercicio de los de-
rechos.
Articulo 21. Prohibicion del lucro.

1. El ejercicio de los derechos y las disposicio-
El cuerpo humano y sus partes, como tales, Rgs de proteccion contenidos en el presente Con-
deberan ser objeto de lucro. venio no podran ser objeto de otras restricciones
gue las que, previstas por la ley, constituyan medi-
Articulo 22. Utilizacién de una parte extraida das necesarias, en una sociedad democratica, para
del cuerpo humano. la seguridad publica, la prevencion de las infrac-
ciones penales, la proteccion de la salud publica

Cuando una parte del cuerpo humano haya siglfa proteccién de los derechos vy libertades de las
extraida en el curso de una intervencion, no podi@mas personas.

conservarse ni utilizarse con una finalidad distintas | a5 restricciones a que se refiere el parrafo
de aquella para la que hubiera sido extraida, sajjcedente no podran aplicarse a los articulos 11,
de conformidad con los procedimientos de infof3 14, 16,17, 19, 20y 21.

macion y de consentimiento adecuados.

Capitulo VIII. Contravencion de lo dis- Articulo 27. Proteccion mas amplia.

puesto en el Convenio. Ninguna de las disposiciones del presente Con-
venio deberd interpretarse en el sentido de que li-
mite o atente contra la facultad de cada Parte para
conceder una proteccion mas amplia con respecto

Las Partes garantizaran una proteccién juriadas aplicaciones de la biologia y la medicina que
diccional adecuada con el fin de impedir o hacker prevista por el presente Convenio.

Articulo 23. Contravencién de los derechos o
principios.
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Capitulo X. Debate publico. desarrollar, en los ambitos especificos, los princi-
pios contenidos en el presente Convenio.
Los protocolos quedaran abiertos a la firma de

Las Partes en el presente Convenio se end8f Signatarios del Convenio. Seran sometidos a
garan de que las cuestiones fundamentales pleiificacion, aceptacion o aprobacion. Un signata-
teadas por los avances de la biologia y la medifi@ no podra ratificar, aceptar o aprobar los proto-
na sean objeto de un debate publico apropiadcf,?QiOSv sin haber ratificado, aceptado o aprobado el
la luz, en particular, de las implicaciones médicasonvenio con anterioridad o simultaneamente.
sociales, econdmicas, éticas y juridicas pertinen-

tes, y de que sus posibles aplicaciones sean objeinitulo XIII. Enmiendas al Convenio.
de consultas apropiadas.

Articulo 28. Debate publico.

Articulo 32. Enmiendas al Convenio.

Capitulo XI. Interpretacién y seguimiento 1. Las tareas encomendadas al «Comité» en el
del Convenio. presente articulo y en el articulo 29 se llevaran a
cabo por el Comité Director para la Bioética (CD-
BI) o por cualquier otro Comité designado a este

El Tribunal Europeo de Derechos Humanos pgfecto por el Comité de Ministros.
dra emitir dictamenes consultivos, con indepen- 2- Sin perjuicio de las disposiciones especificas
dencia de todo litigio concreto que se desarrofii€l articulo 29, todo Estado miembro del Conse-
ante un érgano jurisdiccional, sobre cuestiones j@-de Europa, asi como toda Parte en el presen-
ridicas relativas a la interpretacion del preseri@ Convenio que no sea miembro del Consejo de

Articulo 29. Interpretacion del Convenio.

Convenio, a solicitud de: Europa, podra hacerse representar en el seno del
- el Gobierno de una de las Partes, una vez fROMité cuando aquél desempefie las tareas con-
formadas las demas Partes, fiadas por el presente Convenio, y si dispone de

- el Comité instituido por el articulo 32, en syt en el mismo. _ ]
composicién restringida a los representantes de3- Todo Estado a que se refiere el articulo 33
las Partes en el presente Convenio, mediante 8edU€ haya sido invitado a adherirse al Conve-

cision adoptada por mayoria de dos tercios de [¥§ de conformidad con lo dispuesto en el articulo
votos emitidos. 34, que no sea Parte en el presente Convenio, po-

dra designar un observador ante el Comité. Si la

) oL Comunidad Europea no es Parte, podra designar
Articulo 30. Informes sobre la aplicacion del |\, gbservador ante el Comité.

Convenio. 4. Con el fin de tener en cuenta los avances

Cualquier Parte, a instancias del Secretario Ga€ntificos, el presente Convenio sera objeto de un
neral del Consejo de Europa, proporcionara 1§8tudio en el seno del Comité en un plazo maxi-
explicaciones requeridas acerca del modo en dll@ dé cinco afios a partir de su entrada en vigor,
su legislacion interna garantiza la aplicacion efe¢-€n |0 sucesivo, a intervalos que determinara el

tiva de todas las disposiciones del presente cérmite. _
venio. 5. Toda propuesta de enmienda al presente

Convenio, asi como toda propuesta de Protocolo

. o de enmienda a un Protocolo, presentada por una
Capitulo XII. Protocolos. Parte, el Comité o el Comité de Ministros, sera

comunicada al Secretario General del Consejo de
Europa y se transmitird por mediacion del mismo

Podran redactarse protocolos de conformidados Estados miembros del Consejo de Europa, a
con lo dispuesto en el articulo 32, con el fin da Comunidad Europea, a todo Signatario, a toda

Articulo 31. Protocolos.
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Parte, a todo Estado invitado a firmar el preserger el Convenio conforme a lo dispuesto en el
Convenio conforme a lo dispuesto en el articulpartado precedente.

33y a todo Estado invitado a adherirse al mismo4. Para todo Signatario que exprese posterior-
conforme a lo dispuesto en el articulo 34. mente su consentimiento en quedar vinculado por

6. El Comité examinara la propuesta no antesConvenio, el mismo entrara en vigor el primer
de dos meses a partir de que le haya sido trad& del mes siguiente a la expiracion de un perio-
mitida por el Secretario General, conforme al pde de tres meses a partir de la fecha del depési-
rrafo 5. El Comité sometera a la aprobacion del de su instrumento de ratificacion, aceptacion o
Comité de Ministros el texto adoptado por may@probacion.
ria de dos tercios de los votos emitidos. Una vez
aprobado, _e_ste t_exto sera cqmunicado a Igs PaRes-ulo 34. Estados no miembros.
para su ratificacion, aceptacion o aprobacion.

7. Toda enmienda entrara en vigor, con respec-1. Una vez entrado en vigor el presente Conve-
to a las Partes que la hayan aceptado, el prinié®, el Comité de Ministros del Consejo de Euro-
dia del mes siguiente a la expiracion de un perjea podra invitar a adherirse al presente Convenio,
do de un mes a partir de la fecha en que hay@f¢via consulta a las Partes, a cualquier Estado no
comunicado al Secretario General su aceptacidiembro del Consejo de Europa, mediante una
cinco Partes, comprendidos al menos cuatro Egigcision adoptada por la mayoria prevista en el
dos miembros del Consejo de Europa. articulo 20, parrafo d, del Estatuto del Consejo de

Para toda Parte que lo acepte posteriormenteERopa, y por unanimidad de los votos de los re-
enmienda entrard en vigor el primer dia del m@gesentantes de los Estados Contratantes que ten-
siguiente a la expiracién de un periodo de un m@an derecho a estar representados en el Consejo
a partir de la fecha en que la mencionada Pafte Ministros.

haya comunicado al Secretario General su acep2. Para todo Estado adherente, el Convenio en-
tacion. trara en vigor el primer dia del mes siguiente a la

expiracion de un periodo de tres meses a partir de
la fecha del depésito del instrumento de adhesion

Capitulo XIV. Clausulas finales. ante el Secretario General del Consejo de Europa.

Articulo 33. Firma, ratificacién y entrada en
vigor. Articulo 35. Aplicacion territorial.

1. El presente Convenio queda abierto a la fir-1. Todo Signatario, en el momento de la firma
ma de los Estados miembros del Consejo de Euen el momento del depésito de su instrumen-
ropa, de los Estados no miembros que hayan parde ratificacion, aceptacion o aprobacion, podra
ticipado en su elaboracion y de la Comunidad Edesignar el territorio o territorios a los que se apli-
ropea. cara el presente Convenio. Cualquier otro Estado

2. El presente Convenio ser4 sometido a f@edra formular la misma declaracién en el mo-
tificacion, aceptacion o aprobacion. Los instrumento de depositar su instrumento de adhesion.
mentos de ratificacion, aceptacion o aprobacion2. Toda Parte, en cualquier momento posterior,
se depositaran en poder del Secretario Generalpigdira extender la aplicacién del presente Conve-
Consejo de Europa. nio, mediante una declaracion dirigida al Secre-

3. El presente Convenio entrara en vigor el ptiario General del Consejo de Europa, a cualquier
mer dia del mes siguiente a la expiracion de witro territorio designado en la declaracion y del
periodo de tres meses a partir de la fecha en quee asuma las relaciones internacionales o para
cinco Estados, que incluyan al menos a cuatro E$-que esté habilitado para adoptar decisiones. El
tados miembros del Consejo de Europa, hayan €envenio entrara en vigor con respecto a este te-
presado su consentimiento en quedar vinculadasorio el primer dia del mes siguiente a la expi-
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racion de un periodo de tres meses a partir de |&2. La denuncia surtira efecto el primer dia del

fecha de recepcién de la declaracion por el Secmees siguiente a la expiracién de un periodo de tres

tario General. meses a partir de la fecha de recepcion de la noti-
3. Toda declaracion hecha en virtud de los disacion por el Secretario General.

apartados precedentes podra ser retirada, en lo

que se refiere a cualquier territorio designado @fticulo 38. Notificaciones.

dicha declaracién, mediante notificacion dirigida ) )

al Secretario General. La retirada surtira efecto elE! Secretario General del Consejo de Europa

primer dia del mes siguiente a la expiracion de mtlflcara a los Estados Miembros del Consejo, a

periodo de tres meses a partir de la fecha de recgpc©munidad Europea, a todo Signatario, a toda

cién de la notificacién por el Secretario GeneraII.D_arte ya cualqwer otro Estado que hgya sido in-
vitado a adherirse al presente Convenio:

a. toda firma;
Articulo 36. Reservas. b. el depdsito de todo instrumento de ratifica-
_ _ cion, aceptacion, aprobacion o adhesion;

1. Cualquier Estado y la Comunidad Europea: ioqa fecha de entrada en vigor del presente
podran formular, en el momento de la firma delonyenio, conforme a sus articulos 33 o 34;
presente Convenio o del depdsito del instrumen-y tqda enmienda o Protocolo adoptado confor-
to de ratificacion, una reserva con respecto a Yagd 4 articulo 32,y la fecha en la que dicha en-
disposicion particular del Convenio, en la medjienda o protocolo entren en vigor;

da en que una ley vigente en su territorio N0 sedg_ 1oda declaracion formulada en virtud de lo
conforme a dicha disposicion. Las reservas de SRspuesto en el articulo 35;

racter general no se autorizan segun los t€rminos oqa reserva y toda retirada de reserva formu-
del presente articulo. ladas conforme a lo dispuesto en el articulo 36;

2. Toda reserva emitida conforme al presenteqy. cualquier otro acto, notificacién o comunica-
articulo incluira un breve informe de la ley pertigjgn que tenga relacién con el presente Convenio.
nente. En fe de lo cual, los abajo firmantes, debida-

3. Toda Parte que extienda la aplicacion dglente autorizados a estos efectos, han firmado el
presente Convenio a un territorio designado @Resente Convenio.
una declaracion prevista en aplicacion del apar-Hecho en Oviedo (Asturias), el 4 de abril de
tado 2 del articulo 35, podra formular una reserd®97, en francés y en inglés, siendo ambos tex-
para el territorio de que se trate, conforme a {8s igualmente auténticos, en un solo ejemplar
dispuesto en los apartados precedentes. que sera depositado en los Archivos del Conse-

4. Toda Parte que haya formulado la reserva jo-de Europa. El Secretario General del Consejo
dicada en el presente articulo podra retirarla pde Europa transmitira copia certificada conforme
medio de una declaracion dirigida al Secretargiel mismo a cada uno de los Estados Miembros
General del Consejo de Europa. La retirada surdiel Consejo de Europa, a la Comunidad Europea,
ra efecto el primer dia del mes siguiente a la expi{os Estados no miembros que hayan participado
racion de un periodo de un mes a partir de la fecga la elaboracion del presente Convenio y a todo
de recepcion por el Secretario General. Estado invitado a adherirse al presente Convenio.

Articulo 37. Denuncia.

1. Toda Parte podra denunciar el presente Con-
venio, en cualquier momento, mediante notifica-
cion dirigida al Secretario General del Consejo de
Europa.



